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GENERAL JOBSITE SAFETY (Seguridad General del Area de Trabajo): 
Trench Awareness (Conciencia de la Zanja)

Be aware of trenches in the work zone and ensure they  
are clearly marked. Keep workers and equipment out of 
these areas.  
Este alerta de zanjas en la zona se trabajo y asegurarse de que 
están claramente marcadas. Mantenga los trabajadores y equipos 
retirado de estas áreas.

DO NOT work in areas where there are open trenches. Door 
and window openings and other passageways should be clearly 
marked with danger tape signage or have guard rails installed to 
prevent people from entering the trenched area.
No trabaje en áreas donde hay zanjas abiertas. Las aberturas de  
puertas, ventanas y otras areas de acceso deben estar claramente 
marcados con letreros de cinta de peligro o tener rieles de seguridad 
instalados para evitar que las personas entren el la zona de zanjas. 

Keep materials and equipment at least 2 feet from  
edge of trenches. 
Mantenga los materiales y equipos al menos 2 pies de las zanjas.
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SAMPLE



Jobsite Name: ________________________________________________ Date: ___________

Jobsite Address: _______________________________________________________________

General Contractor: ____________________________________________________________

Sub-Contractor: _______________________________________________________________

Trainer (Print Name): ________________________ Signature: __________________________
My signature below certifies that I attended this Toolbox Talk. I understand the material presented and have no ques-
tions. I fully understand and am aware that if I have any questions regarding this training or my personal safety, I may 
ask my supervisor and/or employer for additional information and explanation.

Con mi firma certifico que he atendido a este entrenamiento de Toolbox Talk. Entiendo el material presentado y no tengo preguntas. 
Entiendo completamente y estoy conciente de que si tengo algunas preguntas en cuanto a este entrenamiento ó mi seguridad personal, 
le puedo preguntar a mi supervisor y/ó empleador información ó explicación adicional. 
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